
 วัดในพระพุทธศาสนาใน
ประเทศไทย ถือว่าเป็นศูนย์รวม
จิตใจของคนไทยตั้งแต่อดตีมาจนถึง
ปัจจุบัน นอกจากน้ันแล้ว วัดยังเปน็
แหล่งรวมผลงานทางด้านศลิปะ 
ขนบธรรมเนยีม ประเพณี และ
วัฒนธรรมไทยมาช้านาน ดังนั้นจะ
เห็นได้ว่า บทบาทของวัดมี
ความส าคญัต่อการท่องเที่ยวของ
ไทยเป็นอย่างมาก จากการที่
บทบาทใหม่ของวัดในปัจจุบันท่ีเป็น
แหล่งท่องเที่ยวประเภท
ประวัติศาสตร์ โบราณวตัถุสถาน 
และศาสนานั้น พระสงฆ์ที่อยู่ในวดัที่
เป็นแหล่งการท่องเที่ยวเหล่านี้จึง
ต้องมีการปรับตัวโดยเฉพาะความรู้
ด้านภาษาอังกฤษท่ีจะใช้เป็นสื่อให้

เกิดความเข้าใจอยา่งถูกต้องและ
มีความน่าเช่ือถือมากกว่า
มัคคุเทศก์  

     เมื่อสังคมมีการเปลี่ยนแปลง
ไป วัดและพระสงฆ์จึงควรมีการ
ปรับเปลีย่นบทบาทให้สอดรับกับ
สภาพสังคมในปัจจุบัน วัดและ
พระสงฆ์ควรที่จะปรับกลวิธีใน
การเผยแผ่พระพุทธศาสนาใหม่  
โดยการเผยแผ่พระพุทธศาสนา
ควบคู่ไปกับการน าชม
ศิลปวัฒนธรรมในวัดดังนั้น
ภาษาอังกฤษจึงมีความส าคญั
ส าหรับพระสงฆ ์
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๑. เพื่อสร้างหลักสูตรทักษะ
ก า ร พู ด ภ า ษ า อั ง ก ฤ ษ ด้ า น
พ ร ะ พุ ท ธ ศ า ส น า แ ล ะ
ศิลปวัฒนธรรมแก่พระภิ กษุ
ส า ม เ ณ ร ใน วั ด ที่ เ ป็ น แ ห ล่ ง
ท่องเที่ยวในอ าเภอเมือเชียงใหม่ 
จังหวัดเชียงใหม่                                        

๒.  เพื่ อพัฒนาทักษะการพูด
ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารด้าน
พ ร ะ พุ ท ธ ศ า ส น า แ ล ะ
ศิลปวัฒนธรรมแก่พระภิ กษุ
ส า ม เ ณ ร ใน วั ด ที่ เ ป็ น แ ห ล่ ง
ท่ อ ง เ ที่ ย ว ใ น อ า เ ภ อ เ มื อ ง
เชียงใหม่ จังหวัดเชียงใหม่  

๓. เพื่อศึกษาผลสัมฤทธิ์และ
เสนอรูปแบบการพัฒนาทักษะ
การพูดภาษาอังกฤษเพื่อการ
สื่อสารด้านพระพุทธศาสนาและ
ศิลปวัฒนธรรมแก่พระภิ กษุ
ส า ม เ ณ ร ใน วั ด ที่ เ ป็ น แ ห ล่ ง
ท่ อ ง เ ที่ ย ว ใ น อ า เ ภ อ เ มื อ ง
เชียงใหม ่จังหวัดเชียงใหม่  

 

วัตถุประสงค์ของงานวิจัย 

วตัถปุระสงค์การวิจัย  

แนวคิดทฤษฎี  

เคร่ืองมือและวิจีการ  

ผลการวิจัย  

องค์ความรู้ท่ีได้รับ  

วิจารณ์  

  

ภายในฉบบัน้ี: 

 ในยุคปัจจุบนัได้มีความ
หลากหลายในการเผยแผ่
ด้านศาสนาหนึ่งในนัน้ก็คือ
พระพุทธศาสนาการได้มี
การเผยแผ่พระพุทธศาสนา
ในรูปแบบใหม่  ที่เกิดขึ้น
รูปแบบขององค์กร การ
ตีความค าสอนแนวใหม่ 
วิธีการเผยแผ่พระพุทธศาสนา

แบบใหม ่ที่ก าลังได้รับความ

นิยมในสังคมโลกปจัจุบนั  

สังเคราะห์โดย : ดร.อภิษฎาข์ ศรีเครือดง    

                           สถาบันวจิยัพุทธศาสตร์ 



วอชเบิร์น 
(Washburn) ได้
เสนอแนะกลวิธีในการ
สื่อสารเป็น ๓ ประเภท 
คือ   
        ๑. กลวิธีการตั้ง

ค าถามและแสดงความ
คิดเห็น (Follow-up Ques-
tion and Comments) 
เป็นการตั้งค าถามหรือแสดง
ความคิดเห็นเกี่ยวกับเรื่อง
ก าลังสนทนานั้นๆ 

                          
                     

๒.  กลวิธีการแลกเปลี่ยน
โอกาส  ( Turning-Talking) 

เป็นการ พูด เ พ่ือ เปิ ด
โอกาสให้คู่สนทนามี
ส่วนร่วมในการพูดคุย
มากขึ้น 
๓ .  กล วิ ธี ก า ร แสด ง
ความเข้าใจหรือเห็น

ด้ ว ย  ( Back-Channel 
Cues) เป็นการพูดเพ่ือแสดง
ให้เห็นว่าผู้พูดสนใจในสิ่งที่คู่
สนทนาก าลังพูดถึง 

การเรยีนการสอน
และตารางจริง มาใช้ใน
สถานการณ์การเรียนรู้  
๓. ให้โอกาสผู้เรียนมุ่งเน้นไม่
เพียงแต่ในภาษา แต่ยังเน้น
กระบวนการเรียนรู้อีกด้วย 

 ๔. ให้ผู้เรียนได้ใช้

เน้นการเรียนการสอนแบบเน้น
ภาระงาน  

๑. เน้นการเรียนรู้ที่จะสื่อสาร
ผ่านการมีปฏสิัมพันธ์ใน
ภาษาเป้าหมาย         ๒. น าสื่อ

ประสบการณ์ส่วนตัวของผูเ้รียน
มามีส่วนร่วมในการเรียนรู้ใน
ห้องเรียน   ๕. พยายามที่จะ
เชื่อมโยงการเรียนรูภ้าษาใน
ห้องเรียนกับการใช้ภาษานอก
ห้องเรียน 

แนวคิดและทฤษฎี 

นูนาน (Nunan)  

กับกาลเวลา (Tense) และ
การพูดประโยคให้ถูกต้อง
ตามหลักการใช้ภาษาและ
ไวยากรณ์เพ่ือสื่อความหมาย
ที่ผู้พูดต้องการ และ 

2) เป็นการเพ่ิมทักษะการ
ปฏิสัมพันธ์คือ การสอนโดย
ให้สถานการณ์ที่คล้ายกับ

เหตุการณ์ในชีวิตจริง ให้ผูเ้รียน
ได้มโีอกาสพูดแสดงความรูส้ึก
ของตนเองว่าในสถานการณ์ที่
เผชิญอยู่นั้นควรพูดอะไร พูด
อย่างไรจึงจะตรงกับจุดประสงค์
ที่ตนเองต้องการจะสื่อสาร อีก
ทั้งสอนให้ค านึงความสัมพันธ์
ระหว่างตนเองกับผู้ฟังโดยอาศัย
ความรู้ที่ได้รับจากการเรียน  

ไบเกท (Bygate ) 

การสอนพูดเพ่ือการสื่อสาร
ไว้ ๒ ประการคือ 1) การ
สอนทักษะที่ช่วยให้เกิด
ความเข้าใจ ได้แก่ การสอน
ทักษะต่างๆ ที่เกี่ยวกับความ
เข้าใจ เช่น การจ าการออก
เสียงที่ถูกต้องแบบเจ้าของ
ภาษา การผันกริยาที่เหมาะ

การสอนพูดเพ่ือการ
สื่อสาร  

การสอนทักษะที่ช่วยให้
เกิดความเข้าใจ  

การสอนโดยให้
สถานการณ์ที่คล้ายกับ
เหตุการณ์ในชีวิตจริง  
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“การพัฒนาทักษะการ
พูด   การสอนการพูด
จ าเป็นต้องฝึกผู้เรียน ๒ 
อย่าง คือ ๑) ฝึกในการใช้
ส่วนที่คงที่ของภาษา 
ได้แก่ เสียงและรูปแบบ
ไวยากรณ์และ ค าศัพท์  
 

การสอนทักษะการพูด ผู้เรียน
ควรได้มีโอกาสฝึกปฏิบัติจริง 
ไม่ว่าจะเป็นการมีปฏิสมัพันธ์
กับเพ่ือนหรือกับครูผู้สอนเอง
ในสถานการณ์จ าลองต่างๆ ทั้ง
ในหรือนอกห้องเรียน เพ่ือให้
เกิดความมั่นใจถ้าหากมีโอกาส
ได้พูดจริง  



บราวน์ (Brown ) 

 แนวคิดในเรื่องความรู้สอง
ส่วนสัมพันธ์กัน  

ไบเอลีสตอก (Bialystok) 
ได้จัดรูปแบบการเรียนรู้
ภาษาท่ีสองหรือ
ภาษาต่างประเทศออกเป็น
สองแบบท่ีสามารถสัมพันธ์
กันได้ ไบเอลีสตอก

แนวคิดเกี่ยวกับกลวิธีในการสื่อสาร  

การสอนทักษะการ
พูดเป็นการสอนที่ให้ผู้เรียน
ได้ใช้ภาษาเป้าหมาย ซึ่งก็คือ
ภาษาอังกฤษนั่นเอง โดยให้
ฝึ ก ใ ช้ ภ าษา อั งกฤษตาม
หน้าที่ต่างๆ อันเป็นหน้าที่
พ้ืนฐานของภาษาที่ ใช้ ใน
ชีวิตประจ าวัน  เช่น การ
กล่ าวทักทาย  การกล่ า ว
ขอบคุณ การกล่าวขอโทษ 

ซึ่งมีรูปแบบหรือส านวนใน
การใช้ภาษาที่แตกต่างกัน
ออกไป  ผู้สอนควรสอนให้
ผู้ เ รี ย น มี ก า ร พู ด แ บ บ
ปฏิสัมพันธ์ที่มีต่อบทบาทใน
การพูดของผู้ เรียน เพ่ือให้
ผู้เรียนได้มีโอกาสใช้ความคิด
ริ เ ริ่ ม ส ร้ า ง ส ร รค์  อี กทั้ ง
ผู้ เรียนควรมี โอกาสได้ฝึก
แสดงความคิดเห็นต่อกลวิธี

ต่างๆ ที่ผู้เรียนจ าเป็น ต้อง
ใช้แก้ปัญหาในการสื่อสารใน
ชีวิตประจ าวัน ทั้งนี้เพ่ือให้
ผู้ เรียนได้ประสบการณ์ใน
การวิ เ ค ร าะห์ และได้ รั บ
ข้ อ มู ล ย้ อ น ก ลั บ ใ น สิ่ ง ที่
เกิดข้ึนว่า ควรปรับปรุงแก้ไข
สิ่ ง ใ ด ใ น ก า ร พู ด ต า ม
สถานการณ์นั้นๆ 

 
สุภัทรา อักษรานุเคราะห์  
การเรียนการสอน
ภาษาอังกฤษเป็น
ภาษาต่างประเทศ
เปลี่ยนแปลงไปจากการเน้น
กฎเกณฑ์ไวยากรณ์และ
ความถูกต้องในการใช้ภาษา
มาเน้นการใช้ภาษาเพ่ือการ
สื่อสารที่ให้ผู้เรียนสามารถ

สื่อสารได้ตามสถานการณ์ท่ี
ใกล้เคียงกับความเป็นจริง  
ผู้เรียนสามารถสื่อความหมายให้
ผู้อื่นเข้าใจตรงกับจุดประสงค์ที่
ตนเองต้องการการจัดการเรียนการ
สอนจึงมีการส่งเสริมให้มีการ
แสดงออกทางภาษาโดยใช้
สถานการณ์ต่างๆ  
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ฝึกใช้ภาษาอังกฤษตาม
หน้าที่ต่างๆ 
อันเป็นหน้าที่พ้ืนฐานข
องภาษาที่ใช้ในชีวิต 

ประจ าวัน เช่น 
การกล่าวทักทาย 
การกล่าวขอบคุณ 
การกล่าวขอโทษ  

      บราวน์  

เรียกความรู้สองแบบนี้ว่า แบบอ้อม 
(Implicit) กับแบบตรง (Explicit) 
ความรู้ที่ได้รับการวิเคราะห์เป็นนามธรรม 
เป็นความรู้แบบตรง  

ส่วนความรู้แบบอ้อมก็คือ 
ความรู้ตามสัญชาตญาณและการน าไปใช้ได้  



ภาพรวมของการบรรยายของพระภิกษุสามเณรกลุ่มตัวอย่าง อยู่
ในระดับเยี่ยมมากและดีมาก นอกจากนี้  นักท่องเที่ยวชาว
ต่างประเทศทั้งหมดมีความพึงพอใจมากกับการที่พระภิกษุ
สามเณรฝึกเป็นผู้บรรยายภายในวัดที่
เป็นแหล่งท่องเที่ยว  
 
องค์ความรู้ที่ได้จากวิจัย 

รูปแบบการพัฒนาทักษะการพูด
ภาษาอั งกฤษเพื่ อการสื่ อสารด้ าน
พระพุทธศาสนาและศิลปวัฒนธรรมแก่พระภิกษุสามเณรในวัดที่
เป็นแหล่งท่องเที่ยว ประกอบด้วย 1). สร้างหลักสูตรทักษะการพูด
ภาษาอังกฤษด้านพระพุทธศาสนาและศิลปวัฒนธรรมแก่พระภิกษุ
สามเณรในวัดที่เป็นแหล่งท่องเที่ยว 2). พัฒนาทักษะการพูด
ภาษาอังกฤษด้านพระพุทธศาสนาและศิลปวัฒนธรรมแก่พระภิกษุ
สามเณรในวัดที่เป็นแหล่งท่องเที่ยว  3). ผลสัมฤทธิ์และเสนอ
รูปแบบการพัฒนาทักษะการพูดภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารด้าน
พระพุทธศาสนาและศิลปวัฒนธรรมแก่พระภิกษุสามเณรในวัดที่
เป็นแหล่งท่องเที่ยว ประกอบด้วยการวัดผล 2 ส่วนคือ 1.การ
วัดผลคะแนนทักษะการพูดภาษาอังกฤษของพระภิกษุสามเณร
กลุ่มตัวอย่าง  และ 2.การสัมภาษณ์นักท่องเที่ยวชาวต่างประเทศ
ที่รับฟังการบรรยาย/อธิบายจากพระภิกษุสามเณรกลุ่มตัวอย่าง  
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